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Zestaw elektryczny do haka holowniczego / 13-biegunowy / 12 Volt / ISO 11446

Instrukcja montazu

Navod na pouzitie

Electric wiring kit for towbars / 13-pin / 12 Volt / ISO 11446

Fitting instructions

@ Elektrosada pre tazné zariadenie / 13-pé6l / 12 Volt / ISO 11446
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POZOR!

IMPORTANT!

ﬁ Przed rozpoczeciem montazu wiazki elektrycznej nalezy
dokladnie zapoznac sie z dolaczona instrukcja. Po
zamontowaniu wiazki do samochodu instrukcje montazu
nalezy dolaczyc do dokumentacji samochodu.
Montaz wiazki elektrycznej musi byc przeprowadzony przez
specialistyczny warsztat samochodowy. Montaz wiazki przez
osoby niewykwalifikowane, lub dokonywanie zmian w polaczeniach
wiazki (niezgodnych z dolaczona instrukcja) powoduje utrate
gwarancji. Zamiana elektronicznych podzespolow w wiazce jest
zabroniona. W przypadku jazdy bez przyczepy reduktory nie moga
pozostawac w gniezdzie.

Zmiany w instrukcji montazu wiazki dotyczace konstrukciji,
wyposazenia kolorow, bledow moga sie zdarzyc.
W przypadku gdy przyczepa nie jest wyposazona w swiatlo
przeciwmgielne, nalezy je zamontowac.

Za wszystkie zmiany techniczne i elektroniczne dokonane w
samochodzie lub w przyczepie po montazu wiazki i majace
bezposredni wplyw na jej dzialanie nie bierzemy odpowiedzialnosci.

Miedzy modulem sterujacym w wiazce elektrycznej a modulem
sterujacym samochodu nie ma bezposredniej komunikacji. W
przypadku gdy modul sterujacy samochodu generuje komu-
nikat o bledach, ktore sa bezposredni lub posrednio spowodowane
przez modul wiazki elektrycznej, nalezy ten modul odlaczyc i
przeprowadzic test ponownie.

c Montaz tejto elektrosady musi byt prevedena v
specializovanom servise alebo primerane kvalifikovanou
osobou. Pred zacatim montaze je nutne dokladne si precitat

@ navod na pouzitie. Po ukonceni montaze je potrebne tento
navod odlozit ku servisnym dokumentom vozidla.

Pri neodbornej montazi alebo zmene elektrosady, pripadne zmene
existujucich suciastok, zanika akykolvek narok na zaruku.Pri jazde
bez privesu je nutne odpojit adapter zo zasuvky (ak je tento v
prevadzke). Zmeny tykajuce sa konstrukcie, vybavenia, farieb,ako
aj omyly su vyhradene. Vsetky specifikacie a ilustracie su
nezavazne.

Ak prives nie je vybaveny hmlovym svetlom, je potrebne ho
dodatocne namontovat.

Za technicke zmeny, pripadne zmeny elektroniky, ktore boli
uskutocnene vyrobcom vozidla po uvedeni elektrosady do
prevadzky, a ktore vedu k chybnym funkciam zasuvky alebo
pridavnych zariadeni, nepreberame ziadnu zaruku.

Modul privesu nie je schopny komunikovat s diagnostickym
zariadenim . V pripade, ze testovacie mechanizmy generuju chybny
protokol pri diagnoze, suvisiaci ci uz priamo alebo nepriamo s
prevadzkou privesu, je nutne odpojit modul privesu od elektrosady
a opakovane vykonat diagnozu.

Installation of the towing electrics kit must be undertaken

by a specialist workshop or an appropriately qualified person.

Before starting work, you must read the installation in-
structions through completely. After installing the towing

electrics kit, the installation instructions should be kept with
the vehicle service documentation.

All claims under the guarantee will lapse in case of improper use or
modification of the towing electrics kit or any of its component parts.
When driving without a trailer or load carrier, any adapter installed
must be removed from the electrical socket. We reserve the right to
alter the design, content or colour. We accept no liability for any
errors in these instructions. All details and illustrations are non-
binding.

In case of missing a rear fog lamp on the trailer, it should be retrofitted.

We accept no responsibility and give no guarantee for technical and
electrical modifications made after the initial operation of the towing
electrics kit by the vehicle manufacturer and which may lead, for
example to malfunction of the trailer socket or its peripheries.

The trailer module is not diagnostics-capable. If the manufacturer’s
diagnostics processes or software-supported test mechanisms
generate error reports directly or indirectly linked with trailer operation,
the trailer module must be disconnected from the leads to the trailer
socket and a new diagnostic process initiated.
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WAGA!

POZOR!

IMPORTANT!

S

Wydajnosc ukladu chlodzenia w zaleznosci od
mozliwosci musi byc zwiekszona w przypadku
zamontowania dodatkowego wyposazenia (hak
holowniczy). Prosze koniecznie dbac o zalecenie
producenta samochodul!!

Vykon chladica vozidla musi byt pri doplneni
vybavy o tazne zariadenie podla moznosti
zvyseny! Prosim bezpodmienecne dbat na
pokyny vyrobcul!

The vehicle's cooling capacity may have to be
increased when retrofitting a trailer coupling! You
must observe the manu-facturer's instructions!!

UWAGA!

POZOR!

IMPORTANT!

)

Aby zapobiec zbytecznym bledom w elektronice
samochodu, nalezy przed rozpoczeciem
montazu wiazki odlaczyc kleme (-) MINUS od
akumulatora!

W przypadku nie odlaczenia klemy, szczegolnie
przy montazu modulu CFC (CAN Bus) moze
nastapic uszkodzenie tego modulu w wiazce
jak rowniez uszkodzenie modulu sterujacego
w samochodzie!

Dlatego prosimy przestrzegac instrukcji
producenta przy odlaczaniu i zalaczaniu klemy
akumulatora.

Aby sa zabranilo zbytocnym chybam v palubnej
sieti, musi byt odpojena akumulatorova svorka
na negativny (minus) pol este pred zacatim
montaze!

Obzvlast pri pracach a pripojeniach na CAN-
datovej zbernici moze dojst pri neodpojenej
akumulatorovej svorke k poskodeniu modulu
privesu ako aj k poskodeniu palubneho modulu
vozidla!

Prosime dodrziavat pokyny vyrobcu pri
odpojeni a pripojeni akumulatora!

In order to avoid mal-functions and damage to
the vehicle’s electrical system the earth terminal
must be disconnected from the vehicle’s battery
before starting work!

Both the trailer module and the vehicle’s control
unit for the electrical system can be damaged
during work on the CAN data bus connections if
the battery is not disconnected!

Please pay attention to the manufacturer’s
instructions when disconnecting and reconnecting
the vehicle’s battery!
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Optional: Adapter socket 62400003

90500332

Opcja: adapter 62400003

—

13-pin @[{‘iﬁ 7-pin

14

87610544 / 27.06.2013 / © ConWys AG

13

A% 338

everse

\\\\ 1 lr.

N

W
I

-G i

15

il

Hak-System Sp.z o0.0. / ul.Hauke Bosaka 1 / PL-25 950 Kielce
tel/fax:041-362-00-35
www.haksystem.pl /e-mail:biuro@haksystem.pl



SOIApE JueHodul
/ uonuane

EIoEWIOJUT EHZI0P
/ 10zod

efoew.iojul BUZEM
/ ebemn

uonesipui onsnooe

eloezijeubis eAO)NAZ

efoezijeubAs emoya1mzp

/ Wasaid JoN

/Auspesoauy/es 1onlezpeyoeusN

6L oneideN omeud eu
pIET] OAeleN oM3]| eu
MO 10U / paidnoo0 10N myjpeuod A aiu nyjpeziod m alu

/ 91s Aoelnpleuz aiu

MO / pPa1dnooQ / Juasaid

nyjpeniod A/Auspeso
/ es 1onfezpeyoen

myjpeziod m
/ @1s Aoelnpleuz

SXEE®]

eaJe pPajoales je A|njaied yoo|

1se|qo nueiqAn jenopals

95920 BUBIGAM/D1ZP3|S

uoleWLIOUI JIBYLINY 89S

a1oBWLIOJUI JIS|EP "PIA

afoewuoyul sudajseu ziyed

/ youms

/185007 /18A0paIS /21zpals %
pLETIILE I o) Hlodzoy oAzoe|zou AI_Iv
Jayab0} 100Uu0) ulodg oAzojod Iv_AI

uonoun] jo 82Inos a1o)uny foapz/oeuidaid suzoeezid H

|o43u0d asue)sip Hied

10Zuss 1oeAnO)ied

eluemodjied (Josuas)jiuinzo

Jazznq
/ 19)eadspnoj

eyoeyny/iopjnpoiday

uosyepy

19)00s A10Ssao0e
/ 191yb1| anasebio

B)Ansez eaoyujdop
/ oenojedez

aoefejujadnzn opzeiub
/ ejzolujedez

asadwy og Ay1oedeod asny
/@sny

asadwy g Spasiod uoyAp
/ exisiod

Vv0g zesadwe piuzosidzeg

Bn| Jeuiwie) Aianeq
uonoauuod aAnisod

sn|d - a119}eq B)IOAS BAO|Od

snid - 1491Eq BWAY

Bn| jeuiwa) Auaneq
uonoaUUod punoib

SnuUIW - 8LY1e( BYIOAS BAO|Od

snuIW - 1udJeq BWPY

(1€) yresz uo punosn

(1e) ensoy

L€ esew

Addns samod juauino Jusuewad

nprud poaud Agis/snid sfeait

aloaideu ajeys/snid Ajeys

uoiiuboosail Jajiesy
/ 191en

nsaAald aiueuzodzou
/ SoALd

AdazoAzid slueuzodzou
/ edozoAzid

01 4oquieyd 4ayo0s uidgl
/ 96p1ay Jd)1e4] 104 d41M Buibieyd

0} Pjejuoy ‘enojod-g| exyANSEZ
/1aqey 1oefigeN

0l Pjejuoy ‘amounbaiq g}
opzelub/Aslnpe| pomazad

6 1oquieyd ‘19x00s uidg}
/ fiddns Jamod jusuew.ad

6 Plejuoy
‘enojod g eyansez/snid gjeal

6 Pleuoy ‘emounbalq g
opzelub/snid Ajeys

(s)wyby Buisionaa

(e) onens sujedg

QUZO9]1SM O[jeIMS

(s)wybi1| 6oy seaus

(e)opaas anojwH

ojjeims aujaibwmioazid

ybBu J03eo1pul jeUBIS UIN}

oAeud o[}oAs onoIWIS

Amead zeysmoduniany

o] Jojeoipul [eubis uany

9AE| O[}OAS dA0IBWIS

Ama] zeysmoxuniary

(¥S) Wby doys pay; ‘pajunow ybiy
/ (¥S) Wby doys

(vS) enens onopziq enen
/(vS) enans onopzig

() doys ojeims ar0azn
/(G) dois oreims

b1 ey (4-8g) Wb
Ajaanoadsau (1-85) Yol

B|19AS 9A0DUO0)Y
(4-85) onead -dsai (1-85) one|

OJ}BIMS dMOJUO0Y
(4-85) eameud qnj(7-gg)oman

@

D)

Ad

NOILLVNV1dX3 TO9NAS

wojoquiAs ) AYAISASAA

1loquwiAs eluaiuselqo

Hak-System Sp.z o0.0. / ul.Hauke Bosaka 1 / PL-25 950 Kielce

tel/fax:041-362-00-35
www.haksystem.pl /e-mail:biuro@haksystem.pl

87610544 / 27.06.2013 / © ConWys AG



